Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot.
bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

1.

Produkt nie jest zabawkg. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec
pogryzieniu i potknieciu.

Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni do 40
stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze mogg
wptywacé na dziatanie urzadzenia.

Nigdy nie uzywac razem nowych i starych baterii ani baterii réznego typu.
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjgé

Z niego baterie. Podczas wktadania baterii do produktu nalezy zachowac
prawidtowg biegunowo$¢ (+/-). Niewtasciwe wtozenie baterii moze
spowodowac wybuch. Brak baterii w zestawie.

Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych moze
spowodowac porazenie prgdem. Naprawy lub czynno$ci serwisowe
powinny by¢é wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni
stonecznych!

Chronic¢ stuch przed gtosnym dzwigkiem. Gto$ne dzwieki mogg uszkodzié¢
uszy i grozg utratg stuchu.

Zasieg bezprzewodowej technologii Bluetooth wynosi okoto 10 m (30 stép).
Maksymalny zasieg moze sie rozni¢ w zaleznosci od obecnosci przeszkod
(ludzie, metalowe przedmioty, Sciany itp.) i zakiocen
elektromagnetycznych.

Mikrofale emitowane przez urzgdzenie Bluetooth mogg wptywacé na
dziatanie elektronicznych urzgdzen medycznych.

10.Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzgdzenia z

wodg lub ciatami obcymi moze dojs$¢ do powstania pozaru lub porazenia
pradem. W przypadku kontaktu urzgdzenia z wodg lub ciatami obcymi
natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.

11.Urzadzenie mozna tadowac tylko za pomocg dostarczonego zasilacza.

Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odtgczenia urzadzenia i powinno
by¢ zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie. Upewnic sie, ze gniazdko sieciowe
jest fatwo dostepne i wokot niego jest wolna przestrzen.

12.Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze to

spowodowac nieprawidiowe dziatanie produktu
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Talerz gramofonu
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9 Wyswietlacz kolorowy 2,4" 18 Zrédto (gramofon / CD / DAB / radio
10 Przycisk wtgczenia/gotowosci FM /BT / Auxin)
11 Gniazdo Aux in 19 Gniazdo na stuchawki
12 Kieszen CD 20 Pokretto regulacji glosnosci
13 Otwieranie/zamykanie kieszeni CD 21 Wskazniki wysterowania
14 Odtwarzanie/pauza i odtgczanie (tryb 22 Pokrywa przeciwkurzowa gramofonu
BT)
15 Stop (tryb CD)
16 Przyciski Strojenie/Przeskok
17 Ustawione stacje radiowe /

powtarzanie utworu CD
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23 Antena przewodowa radia FM
24 Gniazda RCA gtos$nikow
25 Gniazdo DC

220



Pilot zdalnego sterowania
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N apmr- i

Tryb gotowosci (WL./WYL.)
Klawiatura 0-9

Skanowanie

Wybierz

Gtosnos¢ + / -

KOREKTOR

Strojenie + / Przeskok w przod
Mode (Tryb) (gramofon/DAB/FM/CD/BT/Aux)
Odtwarzanie/wstrzymanie
Strojenie - / Przeskok w tyt
Zatrzymywanie odtwarzania
Wycisz

Infor/Menu

KURSOR

Ustaw / Program / Powtorz
Wysuwanie

221



USTAWIENIA

Ustawianie gramofonu retro

Gdzie nalezy ustawi¢ gramofon retro i gtosniki? Jesli ustawimy gramofon na tej samej
powierzchni i bardzo blisko gtosnikéw, jako$¢ dzwieku zostanie zaktécona ruchami
powietrza generowanymi przez gtosniki i wibracjami powierzchni, na ktorej zostaty
umieszczone.

W miare mozliwos$ci zalecamy ustawienie gtosnikéw w odlegtosci okoto 40 cm od
siebie. Gramofon retro i powierzchnia, na ktérej zostat ustawiony gramofon i gtosniki,
nie powinny by¢ narazone na nadmierne wibracje, ktére z kolei mogg przenosic¢ sie na
urzadzenie. Nalezy dopilnowag, aby:

+ Gramofon retro i glosniki zostaty ustawione na ptaskiej i stabilnej powierzchni,
ktéra nie jest narazona na nadmierne wibracje. W miare mozliwosci gtosniki
nalezy ustawi¢ na innej powierzchni niz gramofon retro.

* Nalezy zachowa¢ odlegto$¢ przynajmniej 1 metra od innych urzgdzen
elektrycznych, aby unikng¢ zaktécen.

* Miejsce nie powinno by¢ oddalone o wiecej niz 1,4 metra od gniazdka
zasilajgcego. Nalezy dopilnowag, aby przewdd zasilajgey i przewody gtosnikowe
nie stwarzaty zagrozenia potknieciem.

* Urzadzenie powinno znajdowac sie w zasiegu podtgczonych lub ,sparowanych”
urzgdzen Bluetooth (np. iPod / iPhone /iPad / urzgdzenia z systemem Android /
inny telefon / komputer), czyli w obrebie okoto 10 metrow w linii wzroku.

*  Gramofonu retro ani gtosnikéw nie nalezy ustawiaé¢ na powierzchniach mebli
antycznych lub wykonczonych ,na wysoki potysk”.

Konfiguracja

1. Zdjaé materiat opakowania, w tym tasme lub pianke zastosowang do
zabezpieczenia produktu na czas transportu.

2. Podtgczyc¢ gtosniki do lewego i prawego gniazda gtosnikéw z tylu gramofonu retro.
Nalezy pamietac, ze przewdd gtosnika z czerwonym wtykiem RCA nalezy
podfgczy¢ do czerwonego gniazda RCA, a przewdd gtosnika z biatym wtykiem
RCA nalezy podtgczy¢ do biatego gniazda RCA.

3. Woyciggnac¢ na catg dtugos¢ przewodowg antene radiowg gramofonu retro, aby
odbierac¢ radio FM o optymalnej jakosci dzwieku.

4. Wprowadzi¢ wtyczke zasilania do gniazdka Sciennego i wigczy¢ urzadzenie.
Gramofon przechodzi w tryb gotowosci.

5. Teraz mozna ustawi¢ zegar.
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Ustawianie zegara

W trybie gotowosci:

1. Nacisng¢ krotko przycisk wtgczenia zasilania.

2. Na wyswietlaczu zacznie migac¢ ,,0000”. Nacisng¢ krotko przyciski
Strojenie/Przeskok, aby wyswietli¢ prawidtowg godzine, a nastepnie nacisnaé
krétko przycisk Odtwarzanie, aby potwierdzi¢ ustawienie.

3. Na wyswietlaczu zaczynajg migac cyfry minut. Nacisng¢ krotko przyciski
Strojenie/Przeskok, aby wyswietli¢ prawidtowe minuty, a nastepnie nacisng¢
krotko przycisk Odtwarzanie, aby potwierdzi¢ ustawienie.

4. Zegar zostat ustawiony, a jego wskazanie jest wyswietlane w trybie gotowosci.

Wiaczenie zasilania

Nacisngc¢ krotko przycisk wigczenia zasilania. Gramofon retro zostaje wigczony.
Wyswietlany jest napis ,DAB”, a produkt pracuje w trybach Gramofon/Adapter.

Tryb gotowosci

Produkt zaprojektowano tak, aby przy braku odbioru jakiegokolwiek sygnatu audio po
(okoto) 15 minutach automatycznie przechodzit w tryb gotowosci. Nacisng¢ kréotko
przycisk wtgczenia zasilania, aby ponownie wtgczy¢ produkt.

Zmiana zrédta audio (trybu)

Nacisngc¢ krétko przycisk Source, aby zmienia¢ pomiedzy trybem Phono (Gramofon),
CD, DAB, FM, BT a Aux in. Wybrany tryb pojawia sie na wyswietlaczu.

Regulacja gtosnosci

Obraoci¢ duze pokretto regulaciji gtosnosci po prawej stronie w prawo, aby zwiekszyc¢
gtodnos¢, i w lewo, aby zmniejszy¢ gtosnosc.
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GRAMOFON

Sprawdzi¢, czy gramofon retro pracuje w trybie PHONO/gramofon. Jesli urzgdzenie
nie pracuje jeszcze w trybie PHONO (Gramofon), nalezy naciska¢ ponownie przycisk
Source, az urzgdzenie zostanie ustawione na tryb PH (nalezy obserwowac
wyswietlacz). Wyswietla sie komunikat PHONO (Gramofon).

Automatyczne wi./wyt.

Pod pokrywg przeciwkurzowsg i na prawo od ramienia znajduje sie przetgcznik
suwakowy WL./WYL. Przetgcznik stuzy do obstugi funkcji automatycznego
zatrzymywania gramofonu.

Jesli chcemy, aby gramofon obracat sie wytgcznie wtedy, gdy ramie znajduje sie nad
piyta, a zatrzymywat, gdy ptyta sie zatrzymuje, przetacznik nalezy ustawi¢ na WL..
Jesli chcemy, aby gramofon zaczynat obracac sie bezposrednio po wybraniu trybu
PH/gramofon i obracat sie dalej, gdy odtwarzana ptyta dojdzie do konca, nalezy
zmieni¢ na inny tryb lub przetgczy¢ gramofon retro na tryb gotowosci, a nastepnie
ustawi¢ przetgcznik na WYL..

Zmiana predkosci gramofonu (obr./min)

Przed odtworzeniem ptyty nalezy wybraé¢ prawidtowg predkos¢ lub obr./min, z jakg
nalezy odtwarza¢ ptyte. Gramofon retro oferuje 3 zakresy obr./min: 33,45 78
obr./min.

Przetgcznik wyboru obr./min znajduje sie pod pokrywg przeciwkurzowg, na prawo od
ramienia.

Odtwarzanie ptyty
1. Podnie$¢ pokrywe przeciwkurzows.

2. Sprawdzi¢, czy ptyta, ktérg zamierzamy odtworzy¢, wymaga zastosowania
adaptera wrzeciona i w razie potrzeby zatozy¢ adapter na wrzeciono.

3. Umiesci¢ ptyte na filcowej macie talerza gramofonu (brak w zestawie).

4. Sprawdzi¢, czy zostata zdjeta nasadka ochronna igly i odtgczy¢ zacisk ramienia.
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5. Dobra¢ wiasciwg predkos¢ do ptyty za pomocg “

przetgcznika wyboru obr./min. g — Blokada ramienia
6. Zgodnie z potrzebg wybra¢ wigczenie lub wytgczenie |
funkcji automatycznego zatrzymywania talerza / ' ostonaigly
gramofonu.
7. Za pomocg dzwigni ramienia podnies¢ ramie gramofonu.
8. Przesungc¢ ramie gramofonu nad ptyte.

9. Za pomocg dzwigni ramienia delikatnie opuscic igte na
rowek plyty. Rozpoczyna sie odtwarzanie ptyty.

10. Do regulacji gtosnosci stuzy duze pokretto po prawej
stronie.

11. Pod koniec odtwarzania ptyty w przypadku wybrania
funkcji automatycznego wytgczania talerz gramofonu
zatrzyma sie automatycznie. Bez wtgczonej funkcji
automatycznego wytgczania talerz obraca sie dalej az do
zmiany trybu lub przetgczenia urzgdzenia na tryb
gotowosci.

12. Za pomocg dzwigni ramienia podnie$¢ ramie gramofonu.

13. Przesung¢ ramie gramofonu w potozenie spoczynkowe.

Wstrzymywanie odtwarzania
Aby czasowo wstrzymac odtwarzanie ptyty.

1. Za pomocg dzwigni ramienia podnie$¢ ramie gramofonu i igte z piyty.
2. Aby przywroci¢ odtwarzanie za pomocg dzwigni ramienia, delikatnie obnizy¢
ramie gramofonu i potozy¢ igte na ptycie.

ODTWARZACZ CD

Sprawdzi¢, czy gramofon retro pracuje w trybie CD. Jesli urzadzenie nie pracuje w
trybie CD, nalezy naciska¢ ponownie przycisk Source, az urzgdzenie zostanie
ustawione na tryb CD (nalezy obserwowac¢ wys$wietlacz). Na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,CD”, a po nim - - -”. Jesli kieszen CD jest pusta, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,Brak ptyty”.

Odtwarzanie ptyty CD

Uwaga: Urzagdzenie nie odtwarza ptyt DVD, komputerowych ptyt CD ani ptyt CD z
plikami MP3.

1. Nacisng¢ krotko przycisk 4, aby otworzy¢ kieszen CD. Na odtwarzaczu pojawi
sie komunikat ,Otwarte” .
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2. Umiescic¢ ptyte CD na tacce CD etykietg CD skierowang do gory. Nalezy
dopilnowac, aby ptyta CD lezata ptasko w wyZztobieniu na ptyte na tacce.

3. Nacisng¢ krétko przycisk &. Kieszen CD zamknie sig, na wyswietlaczu pojawi sie
- - -, a po krétkiej zwtoce rozpocznie sie odtwarzanie pierwszego utworu; na
wys$wietlaczu pojawi sie czas odtwarzania utworu.

226



Elementy sterujace odtwarzacza CD

Odtwarzanie/pauza: Nacisng¢ krétko przycisk PIl. W trybie pauzy pojawi sie numer
utworu. Nacisng¢ krotko przycisk PlI.

Nastepny utwér: Nacisng¢ krotko przycisk Strojenie/Przeskok +.
Poprzedni utwor: Nacisng¢ krétko przycisk Strojenie/Przeskok -.

Stop: Nacisngc¢ krétko przycisk m.

Tryb powtarzania i odtwarzania losowego

Nacisngc¢ krétko przycisk Preset/Repeat na pilocie. Pojawi sie ikona . Naciskac
kilkakrotnie przycisk Repeat, aby przetgcza¢ miedzy dostepnymi opcjami:

. Powtérz (biezgcy utwor).

. - Powtérz wszystkie (wszystkie utwory na ptycie CD).

. B odtworz utwory w losowej kolejnosci.

* Ponowne krotkie naci$niecie przycisku Preset/Repeat na pilocie wytgcza tryby
powtarzania i odtwarzania losowego.
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Wyjmowanie ptyty CD

Nacisng¢ krotko przycisk &. Kieszen CD otworzy sie, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,Otwarte”.

Wyija¢ ptyte CD z tacki.

Nacisnag¢ krotko przycisk &, aby zamkng¢ kieszen CD. Na wyswietlaczu pojawi sie ,-
- -”, a nastepnie komunikat ,NO Disc” (Brak ptyty).

Uwaga: Jesli odtwarzanie ptyty CD zostanie zatrzymane lub wstrzymane na okoto 15
minut, urzgdzenie przechodzi automatycznie w tryb gotowo$ci.

228



RADIO FM

Jesli urzadzenie nie pracuje w trybie FM, nalezy naciska¢ przycisk Source, az
urzgdzenie zostanie ustawione na tryb FM (nalezy obserwowac wyswietlacz). Jesli
przy stuchaniu radia FM przetgczymy urzgdzenie na tryb gotowosci, wéwczas ta
stacja zostanie automatycznie wybrana przy ponownym przetgczeniu na tryb radia
FM.

Przewodowa antena radiowa

Nalezy dopilnowac¢, aby przewodowa antena radiowa z tytu gramofonu retro byta
wyciggnieta na petng dtugosc¢ i wyregulowana przed podjeciem proby dostrojenia do
stacji radia FM (zalecane jest ustawienie w potozeniu pionowym). Zagwarantuje to
dostepnos$¢ maksymalnej mocy sygnatu przed rozpoczeciem skanowania stacji przez
urzadzenie. Roztozenie anteny zagwarantuje rowniez optymalng jakos¢ dzwieku.

Dostrajanie stacji radiowej FM

W trybie FM:

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku Strojenie/Przeskok + uruchamia skanowanie
stacji radiowych w gore pasma czestotliwosci.

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku Strojenie/Przeskok - uruchamia skanowanie
stacji radiowych w doét pasma czestotliwosci.

Krétkie nacisniecie przycisku Strojenie/Przeskok + lub - umozliwia doktadne
dostrojenie pasma czestotliwosci w krokach co 0,05 MHz.

Uwaga: Jesli odbiodr jest staby, nalezy sprawdzi¢, czy antena przewodowa jest
catkowicie roztozona lub sprébowac zmieni¢ potozenie urzgdzenia.

Zapisywanie wstepnie ustawionych stacji radia FM

Gramofon retro ma pamie¢ o pojemnosci 20 stacji FM umozliwiajgcg natychmiastowy

dostep do ulubionych programéw.

1. Dostroi¢ gramofon retro na stacje radia FM, ktére chcemy ustawic.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Preset na pilocie na komunikacie Preset Store
(Zapisywanie staciji), az na wyswietlaczu pojawi sie ,01 (Pusty)”, gdzie ,01(Pusty)”
do ,20 (Pusty)” to numery wstepnie ustawionych stacji.

3. Nacisng¢ krétko przycisk A lub ¥ na pilocie lub nacisng¢ przycisk
Strojenie/Przeskok - lub + na gramofonie retro, aby przetgczy¢ numer, pod ktérym
chcemy zapisac¢ stacje radiowg (1-20).

4. Nacisngc krétko przycisk Select na pilocie. Urzadzenie zapisuje stacje i pojawia
sie komunikat ,Stacja 01 zapisana”.

Uwaga: Jesli pod danym numerem jest juz zapisana stacja FM, przy zapisywaniu
nowych stacji zostaje ona nadpisana.
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Wiaczanie zaprogramowanej stacji FM

W trybie FM:

1.

Nacisng¢ krétko przycisk Preset na pilocie, aby przej$é do zaprogramowanych
stacji (1-20).

Nacisngc krotko przycisk A lub ¥ na pilocie lub przycisk Strojenie/Przeskok - lub
+ na gramofonie retro, aby wybraé zaprogramowany numer stacji, ktérej chcemy
stuchaé. Nacisng¢ krotko przycisk Select , a urzgdzenie dostroi sie i wigczy
zapisang stacje.

TRYB RADIA CYFROWEGO (DAB)

Sprawdzi¢, czy gramofon retro pracuje w trybie DAB. Jesli urzgdzenie nie pracuje
w trybie DAB, nalezy naciskaé przycisk Source , az urzgdzenie zostanie
ustawione na tryb DAB (nalezy obserwowac wyswietlacz).

Przy pierwszym uzyciu gramofonu retro lub gdy lista stacji jest pusta, gramofon
retro automatycznie rozpocznie skanowanie w poszukiwaniu stacji radia
cyfrowego (DAB). Uruchomi¢ skanowanie, a po krétkiej zwtoce zostanie
wyswietlona liczba stacji znalezionych podczas skanowania.

Jesli podczas stuchania radia cyfrowego (DAB) wytgczymy urzadzenie, wéwczas
ta stacja zostanie automatycznie wybrana przy ponownym wigczeniu radia.

Przewodowa antena radiowa

Nalezy dopilnowac¢, aby przewodowa antena radiowa z tytu gramofonu retro byta
roztozona na petng odlegtos$¢ i wyregulowana przed podjeciem préby dostrojenia do
stacji radia cyfrowego (DAB) (zalecane jest ustawienie w potozeniu pionowym).
Zagwarantuje to dostepno$é maksymalnej mocy sygnatu przed rozpoczeciem
skanowania stacji przez gramofon retro. Roztozenie anteny zagwarantuje réwniez
optymalng jako$¢ dzwieku.

Zmiana stacji radia cyfrowego (DAB)

W trybie DAB:

1.

Nacisngc przyciski Strojenie/Przeskok + lub -, aby przewijac liste dostepnych
staciji.

2. Po wyswietleniu zgdanej stacji nalezy krétko nacisngc¢ przycisk Select . Po krotkiej

zwtoce gramofon retro dostroi sie do wybranej staciji.
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Skanowanie stacji radia cyfrowego (DAB)

W przypadku radia cyfrowego (DAB) regularnie uruchamiane i udostepniane sg nowe
stacje oraz ustugi, dlatego warto co jakis czas przeprowadzi¢ reczne skanowanie, aby
dysponowaé¢ zawsze najaktualniejszg listg stacji zapisang w pamieci gramofonu retro.

Po przeniesieniu gramofonu retro do innej lokalizacji, np. jesli wyjezdzamy na wakacje,
dobrym pomystem jest rowniez wykonanie recznego skanowania staciji.

W trybie DAB: Nacisng¢ i przytrzymac przycisk MENU lub Scan (Skanowanie)
gramofonu retro lub nacisng¢ przycisk MENU pilota, nacisng¢ krétko przyciski A lub
¥ na pilocie lub przycisk Strojenie/Przeskok + lub - na gramofonie retro, aby wybrac¢
petne przeszukiwanie, a nastepnie nacisng¢ przycisk Select , aby przeprowadzi¢
petne skanowanie.

Usuwanie stacji radia cyfrowego (DAB)

Z listy stacji radiowych mozna usuwac¢ stacje radia cyfrowego (DAB), ktérych nie
mozna odbiera¢ na danym obszarze. Stacje te oznaczone sg prefiksem ,?”.

1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk MENU na gramofonie retro lub nacisng¢ przycisk
MENU na pilocie. Nacisng¢ przyciski Strojenie/Przeskok + lub - albo A lub ¥ na
pilocie, aby przej$¢ do polecenia Prune (Usun). Nacisng¢ krotko przycisk Select .

2. Woyswietlany jest komunikat ,Prune” (Usun) oraz No (Nie) i Yes (Tak). Nacisngc¢
przycisk Strojenie/Przeskok -, aby przewing¢ do Y (Tak). Nacisng¢ krotko przycisk
Select , aby usunac stacje z listy stacji. Stacje z prefiksem ,?” przestang byc¢
wysSwietlane.

3. Nacisng¢ krétko przycisk MENU na gramofonie lub przycisk MENU na pilocie, aby
wyjs¢ z opcji Menu.

Zapisywanie wstepnie ustawionych stacji radia cyfrowego (DAB)

Gramofon retro ma pamie¢ o pojemnosci 20 stacji radia cyfrowego (DAB)

umozliwiajgcg natychmiastowy dostep do ulubionych programow.

1. Dostroi¢ gramofon retro na stacje radia cyfrowego (DAB), ktére chcemy ustawié.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Preset na pilocie do momentu wyswietlenia
napisu 01 (Empty) ((01) Pusty), gdzie pozycje od 01 Empty (01 Pusty) do 20
Empty (20 Pusty) to numery zaprogramowanych stacji.

3. Nacisng¢ przyciski A lub V¥, aby przej$¢ do numeru programowania stacji, pod
ktérym chcemy zapisa¢ stacje radiowg — pozycje od Empty 1 (Pusty 1) do Empty
20 (Pusty 20).

4. Nacisngc krétko przycisk SELECT , aby zapisac stacje w tej lokalizacji
programowania. Zapisane stacje zostang wyswietlone.

Uwaga: Jesli pod zapamietywanym numerem jest juz zapisana stacja radia cyfrowego
(DAB), zostanie ona nadpisana podczas zapisywania nowej stacji.
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Wiaczanie zaprogramowanej stacji radia cyfrowego (DAB)

W trybie DAB:

1. Nacisng¢ krétko przycisk Preset na pilocie, aby przej$¢ do zaprogramowanych
stacji. Wyswietlona zostanie nazwa lub zapisana stacja albo pojawi sie komunikat
,01 Empty” (01 Pusty), jesli nie zostata zapisana zadna stacja.

2. Nacisng¢ przyciski A lub ¥ lub przyciski Strojenie/Przeskok + lub -, aby przejs¢
do lokalizacji i zaprogramowanej stacji, ktorej chcemy stuchac¢ (1-20).

3. Nacisng¢ krotko przycisk Select . Gramofon retro dostroi sie natychmiast do
wybranej stacji i rozpocznie odtwarzanie.

Korektor

Ustawienia: ,Rock”, ,Mowa”, ,Moje ustawienie”, ,Normalne”, ,Klasyczna”, ,Jazz” lub

~Pop”.

TRYB BT (BLUETOOTH)

W przypadku gramofonu retro mozna potgczy¢ sie bezprzewodowo z innym
kompatybilnym urzadzeniem z Bluetooth (BT) i przesyta¢ strumieniowo muzyke,
ktorej bedzie mozna stuchaé przez gtosniki stereo gramofonu retro.

Korzystanie z trybu BT (Bluetooth) gramofonu retro wymaga sparowania z
urzgdzeniem kompatybilnym z tgcznoscig Bluetooth (BT), takim jak iPod / iPhone /
iPad / tablet / urzgdzenie z systemem Android / inny telefon / komputer.

1. Jesli urzadzenie nie pracuje w trybie BT, nalezy naciska¢ przycisk Source , az
urzgdzenie zostanie ustawione na tryb BT (nalezy obserwowac wys$wietlacz).

2. Podczas wyszukiwania przez produkt urzgdzen z BT (Bluetooth) na wyswietlaczu
zostanie wyswietlony napis ,BT” i komunikat ,nie potgczono”.

3. Na urzadzeniu, ktére chcemy potgczyé z gramofonem retro przez Bluetooth (BT)
(np. iPod / iPhone / iPad / Android / inny telefon / tablet / komputer), nalezy
wigczy¢ funkcje tgcznosci Bluetooth (BT) i sprawdzi€, czy jest ono ,wykrywalne”.

Uwaga: W razie potrzeby nalezy skorzystac z instrukcji podtgczanego urzgdzenia,
aby dodac¢ lub skonfigurowac tgcznosc¢ Bluetooth.

4. Po znalezieniu gramofon retro zostanie wyswietlony jako ,MRD-52". Wybraé
nazwe urzgdzenia, aby rozpoczg¢ parowanie.

Uwaga: Jesli podtgczane urzgdzenie wymaga wprowadzenia hasta, nalezy wpisac
,0000”, aby zakonczy¢ parowanie urzgdzenia.

5. Po zakonczeniu parowania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,potgczony”, a
urzgdzenia bedg stale wigczone.

232



6. Po sparowaniu urzadzenia z gramofonem retro sg one potgczone, gdy znajdujg
sie w zasiegu tgcznosci, czyli sg oddalone od siebie o nie wiecej niz o okofo 10
metréw w linii wzroku.

7. Urzadzenie pozostaje sparowane z gramofonem retro do momentu, gdy
zdecydujemy sie je wytgczy¢ lub usung¢ ,sparowanie”.

Uwaga: Jesli poprzednio sparowane urzgdzenie znajduje sie w obrebie zasiegu
tacznosci, ale nie tgczy sie automatycznie, nalezy przejs¢ do ustawien tgcznosci
Bluetooth (BT) na urzgdzeniu i wybra¢ urzgdzenie ,MRD-52”, aby potgczy¢ sie
ponownie.

Sterowanie sparowanym urzadzeniem Bluetooth (BT)

Po sparowaniu gtosno$¢ mozna regulowac za pomocg pokretta regulacji
znajdujgcego sie po prawej stronie. Mozna réwniez korzystaé z elementow
sterujgcych na podtgczonym urzadzeniu audio.

1. Wybrac¢ i wigczy¢ muzyke lub zapis audio, ktérych chcemy stuchac ze
sparowanego urzgdzenia Bluetooth (BT) — teraz bedg odtwarzane przez gtosniki
gramofonu retro. Wyregulowaé gtosnos¢ na podigczonym urzgdzeniu i/lub
produkcie.

2. Podczas stuchania muzyki przez Bluetooth (BT) mozna korzysta¢ z elementow
sterujgcych zaréwno na sparowanym urzadzeniu Bluetooth (BT), jak i gramofonie
retro.

Elementy sterujgce na produkcie to:
Odtwarzanie/wstrzymanie

Nacisng¢ krotko, aby odtwarzac/wstrzymac odtwarzanie PlI.

Uwaga: Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku Pl przez 3 sekundy biezgce
urzgdzenie Bluetooth (BT) mozna roztgczy¢ i wyszukac¢ nowe urzadzenia.

Przeskok w tyt

Nacisngc¢ krotko przycisk Strojenie/Przeskok -.

Przeskok w przéd

Nacisngc¢ krotko przycisk Strojenie/Przeskok +.

Uwaga: Jedli nie korzystamy z gramofonu lub wstrzymamy jego dziatanie na okofo 15
minut, przy braku odbieranego sygnatu audio urzgdzenie automatycznie przejdzie w
tryb gotowosci.
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TRYB AUX IN

Sprawdzi¢, czy gramofon retro pracuje w trybie Aux in. Jesli urzgdzenie nie pracuje w
trybie Aux in, nalezy naciskac przycisk Source , az urzadzenie zostanie ustawione na
tryb Aux in (nalezy sprawdzi¢ wyswietlacz).

Tryb Aux in umozliwia szybkie i fatwe tgczenie z zewnetrznym zrédtem dzwieku, jesli
skorzysta sie z przewodu wejsciowego audio ze ztgczem 3,5 mm (brak w zestawie).

1. Podtgczy¢ jeden koniec przewodu wejsciowego audio ze ztgczem 3,5 mm do
gniazda stuchawkowego (lub wyjscia Aux) drugiego urzgadzenia, drugi koniec
przewodu nalezy podtgczy¢ do ztgcza Aux in z przodu gramofonu retro.

2. Nacisng¢ przycisk Odtwarzanie na urzgdzeniu zewnetrznym, aby rozpoczg¢
odtwarzanie audio przez gtosniki gramofonu retro. Aby uzyskaé optymalny
poziom dzwieku, nalezy wyregulowa¢ poziom dzwieku wyjsciowego na drugim
urzadzeniu oraz na gramofonie retro.

Uwaga: Po zakonczeniu stuchania nalezy wyja¢ przewdd audio z gniazda Aux in z
urzgdzenia zewnetrznego.

234



Dane techniczne

Zasilanie Wejscie DCOV/2A

Wyjscie audio 2x5W RMS

Zakres czestotliwosci

FM 87,5-108 MHz

DAB 174,928-239,2 MHz

Bluetooth 2402-2480 MHz

Wersja 5.0

Nazwa przy parowaniu MRD-52

PL

Nazwa lub znak towarowy SHENZHEN CITY HONG BEN ELECTRONICS CO., LTD

producenta, numer ewidencyjny 91440300789224369T

przedsiebiorstwa i adres 5th & 6th Floor;No. 4 Building, Yuyongxing Industrial Park,
Changfeng Road,Changzhen Community, Gongming
Office, Guangming New Sistrict, Shenzhen, Guangdong,
P.R. China

Identyfikator modelu HBA40-09020005PA

Napigecie wejsciowe 100-240V

Wejsciowa czestotliwos¢ pradu 50/60Hz

przemiennego

Napiecie wyjsciowe 9.0V

Prad wyjsciowy 2.0A

Moc wyjsciowa 18.0W

Srednia wydajno$é podczas pracy 86.10%

Wydajnos¢ przy niskim obcigzeniu

(10%)

Pobd6r mocy bez obcigzenia 0.0820

235




Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy
sobie prawo do btedow i pominie¢ w instrukcji obstugi.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver

denver.eu

ce

X

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktére
mogg by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli materiat odpadowy
(wyrzucony sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sg wtasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekreslonym symbolem
Smietnika, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie
powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany
oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, gdzie mozna go bezptatnie oddac¢ w stacjach recyklingu i innych
miejscach zbiorki lub zleci¢ jego odbior z gospodarstw domowych. Dodatkowe
informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpaddw.

Niniejszym Denver A/S deklaruje, ze urzgdzenie radiowe typu MRD-52 jest zgodne z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na gorze strony. Wpisz numer
modelu: MRD-52. Przejs¢ na strone produktu. Dyrektywa RED jest na stronie materiatéw do
pobrania/innych plikéw do pobrania.

Zakres czestotliwosci pracy: FM 87.5-108MHz / DAB 174.928-239.2MH /Bluetooth 2402-2480MHz

Maks. moc wyj$ciowa: 2x5W

236



DENVER A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Dania

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 51 00
(Push “2" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support@denver.eu

For all other questions please write to:
denver@denver.eu

Benelux/France
Denver Benelux BV
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: +31 348 420 029

E-Mail: support-nl@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Gutenbergstrasse 1
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
repair-germany@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Spain/Portugal

Denver AS Spain S.A.

C/ Moscu, 1 Pol.Ind.Mas de Tous
46185 La Pobla de Vallbona
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883

Mail: serviciotecnico.denver@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

() denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu



